ITANEIIIXTHMIO AITAIOY
ITPAKTIKA EKTAKTHX EYNEAPIAXHX XYTKAHTOY, APIOM. 16/19.02.2020

Oépa 20: Oeopka
24 ‘Eykowon Kavoviopov Acttovgyiag Baoiknig Agacng 1 Ilgoygappatog
Erasmus+

H YUyxkAntoc tov Iavemotnuiov Aryailov agov éAafe vmoyn :

o T duxtaleic tov IT.A. 83/1984 (PEK 31/20.3.1984, 1. A’) «Idpvon [avemotnuiov Atyaiov,
Toviov Iaveruotnuiov kat [avenotnuiov Ocoocatiac» OTws WOXVEL,

o Tndudta&n tov apboov 1 tov IT.A. 155/2009 oe cvvdvaopd pe Tic data&els Twv agBowv 46
éwc 49 tov IT.A. 160/2008 (PEK 220 A/03.11.2008) kat pe tic dataels twv agBowv 13 - 15 tov
«Kadwa Arontikr)g Ataducaoiac»,

o T duntdéeic toy agbpoov 13 mag. 2 tov N. 4485/2017 «Ogyavwon kat Aettovgyia tng
oavTaTtng ekmaidevong, ovOuiloels yix v égevva kat dAAeg dwatdleic» (PEK 114/t.
A'/04.08.2017),

o Tnv amovoury tov Ilavemotnuuakod Xdotn ERASMUS (Erasmus Charter for Higher
Education 2014-2020), oto ITavemiotuo Aryaiov,

o  Tnv mogooikn eloryynon tng Avtimoutaviooac Akadnpaikwv Yro0éoewv kot Portntikrg
Méowuvag,

o To oxédo tov Kavoviopov Aertovgyiog Baowrc Apdone 1 Ilpoyodupatog Erasmust,
(emovvamnteta),

KaOd¢ kat HeTd ano ovlnTNom, OHOPWVA
anoaoiCet

kat eykoivet tov Kavovioud Aettovgyia Baoumc Agaong 1 Ilgoyoappatog Erasmust, 6mwg
AUTOG ETUOVVATITETAL OTA TAQOVTA TIQAKTLKA KL ATIOTEAEL AVATIOTTIAOTO HEQOG TOVG.

AkxoAovBwg, efovotodoteltar  Avumputdvicoa Axadnuaikwv Ymobéoewv kat Portntucrg
MéQLuvag v TG TEQALTEQW EVEQYELEG.
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NANENIZTHMIO AITAIOY

KANONIZMOZ AEITOYPlIAZ BAZIKHZ APAZHZ 1 MPOTPAMMATOZ ERASMUS+

Kepaiawo 1
MAaico MNowotntag, Kavoveg, Opot

Yto Mavemotiuio Awyaiou €xel amoveunBet o Xdaptng Erasmus ylo tnv Avwtatn
Exnaidevon (ECHE), o onolog mapéxeL To YEVIKO TTAQLOLO TTOLOTNTAG YLOL TLG EUPWTTAIKEG
Kal 51eBveic SpaoTnpLOTNTEC CUVEPYAOLAC TIG OTIOLEC UIMOPEL VAL TTPAYLOTOTIOL OEL €vVal
bpupa avwtatng ekmaibevong oto enimedo tou Tpoypappoto¢ Erasmus+. H
anoktnon tou ECHE amotelel mpoamaltoUpevo ya OAa Ta SpUHATA AVWTOTNG
eknaidevong mou eival eyKOTECTNUEVO OE pia amo TIG XWPEG Tou MPoypaaToC Kot
To omoila emBupoUV va CUPUETAOXOUV ylo va edoppocouv Tn pabnolakn
KLVNTIKOTNTA ATORWV /KAl va ouVEPYOoTOUV yla ThV Kolvotopio Kol Tig opBEg
TIPAKTIKEC OTO TMAALOLO TOUu TpoypAppatog Erasmus+. KaBe avwtato ekmalSeutikod
(6pupa, urtoypadovtag tov Xaptn Erasmus yia tnv Avwtatn Eknaidevon, deopevetal
va efaodalilel ooTun TpooPacn Kal (0eg eukalpieg o€ OAOUG TOUG/TIC
OUMUETEXOVTEG/OUOEC aSLaKPlTWC.

Ztn Bdon autn, yla KaBe KUKAO TPOYPAUUATOC, SLATUTIWVETAL N TIOALTIKA TIOLOTNTAG
Erasmus tou 16pupatog, n omnola, émetta ano loiynon tng MO.ALIN. eykpivetal anod
™ ZUYKANnToO.

H Sladikaoia mou akoAouBeital yla tnv uAomoinon Twv KWNTIKOTATWY, SLEMETAL Ao
TOUG KOVOVEG Kal Toug Opoug tou O0bnyou Ttou Mpoypdupotog Erasmus+
(https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/programme-guide el),
KaBw¢ kol tou Xaptn Erasmus yw tnv Avwtatn/TpwtoBdaduia  Exmaidevon
(https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-
plus/resources/documents/applicants/higher-education-charter_el).

0 Xaptng Erasmus Tou/Tng Qoutntn/TpLag
(https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-
plus/sites/erasmusplus/files/files/resources/chartergreece_el.pdf) opiteL TG

UTTOXPEWOELG KAL TAL SIKOULWHUATA TWV POLTNTWV/TPLWV TTOU LETAKIVOUVTAL Lo OTIOUSEC
/KoL TTPAKTLKA 0TO TAaioLo Twv §U0 Spacewv.


https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/sites/erasmusplus/files/files/resources/he-charter_en.pdf
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/sites/erasmusplus/files/files/resources/he-charter_en.pdf
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/programme-guide_el
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/documents/applicants/higher-education-charter_el
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/documents/applicants/higher-education-charter_el
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KedaAawo 2
®Dopeig uAonoinong, Opyava, EMLTPOTES

To IKY (oto €€ng EMZ/IKY) €xeL oplotel wg EBvik Movada Zuvtoviopol Tou
Evpwnaikold MNpoypdappato¢ Erasmus+. Emotnuovika  YmevBuvog/n  tou
Mpoypaupatog Erasmus+ opiletal o/n Avtutputavnc/iooa Akadnuaikwy Yrnobéoswv
kat QowtntikAg MéEpluvag pe oappodlotnteg a) tnv emomteio Slaxeiplong kot
Aettoupylag tou Mpoypappatog Erasmus+ oto Mavemotiuio Awaiou, B) tnv
npoedpia twv Emtponiwv Erasmus+ kat y) tTnv umoypadn SlolknTtikwy gyypadwy Kal
OLKOVOUIKWY EVIOAMATWY (CUMPBACELS €MLXOPAYNONG, EVIGAUOTA TANPWUWYV TWV
HETAKLVOUHEVWY, SL1-LOPUHATIKEG oUMPWVIEG, adeleg petakivnong k.a.). O EwSIkog
Noyaplaopog Kovbuliwv Epeuvag tou Mavemotnuiov Awyaiou avaAapPdavel tnv
olkovouLlkn Staxeiplon Twv Ixediwv 6Awv twv Apdcswv Erasmus+.

MNa tn dtaxeiplon Twv SLadIKOoLWV TOU TPOYPAUUATOC Erasmus+ £Xouv- OpLOTEL OO
N ZUYKANTO Tou MNavemnotnuiov Atyaiou 800 apUOSLEG ETUTPOTIEG.

H Emtponiy Awaxeiplong Erasmus+ amnaptiletal ano tov/tnv Idpupatikd YrevBuvo/n,
w¢ Mpoedpo, toug/Tig TUnUaTika YmeuBuvoug/eg, EKMPOCWNOUG TWV IXOAWV TOU
Mavemotnuiov Alyaiou pe loapBpo avamAnpwpatikad LEAN, Tov/tnv MNpoiotdauevo/n
Tou Tunuatog Alebvwv Akadnuaikwyv Mpoypapudtwy Kot Aoumwv EKmaldeuTikwv
ApaoTNPLOTATWY, PE OVATANPWHUATIKO HEAOG Ao To Mpadelo Erasmus kat Evav/pia
EKTIPOOWTIO ToU EAKE pe avamAnpwpatiko péEAog eniong and tov EAKE.

H Emutpon €xel tnv guBuvn Staodaliong tng opaAng pong tTwv Sladlkaclwy mou
SLEmouv TN Asttoupyia Kat Tig Spaotnplotnteg tou Mpadeiou Erasmus. Ito mAaiolo
outo, n Emtponn avalapBavel, E£merta and €lonynon tou/tng apuodiou/ag
Avtutputavn/ Avtutputaviooag, cUudwva Kal pe TG tpoPAEPeL/meploplopol TG
Eupwrnaikng Evwong, onmwg autég Stakvouvtal pEow tng EMZ/IKY :

1. ™ Slopopdwaon Twv KPLTNPLWV TToU CUUTNEPAAUBAVOVTAL OTLC TTPOKNPUEELS
TOU TIPOYPAMOTOG

2. TNV KATavoun Twv BEcewv yla OmMoUbEC, TTPAKTIKN Aoknon, StbaokaAio Kot
emuopdwon ava xoAn

3. TNV TEAKK EMKUPWON TWV ANMOTEAECUATWY €mAoyNG Twv uroPndiwv
HETAKIVOUUEVWV WE TO Mpoypappa Erasmus+ oto eEwTEPLKO

4. tnv e€étacn Tuxov evotdoewv KaBw¢ kal tnv SleuBETNON SLOXELPLOTIKWV
MPoPANUATWY i SUCAELTOUPYLWV TIOU TIPOKUTITOUV KATA TNV £dappoyrn Twv
Stadikaolwv
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5. TNV €L0Nynon MPOTACEWV OXETIKWV HE TN SlaodaAlon TG opaAng Asttoupyiag
Tou MpOoypAUHATOG TTPOG TN ZUYKANTO, METALU TWV OTOLWY KOL O KAVOVIOUOG
Slaxeiplong twv dpaocswv Erasmus

H Emutponn Ztpatnytkig Erasmus+ amaptiletal and tov/tnv I6pupatika Yrnevbuvn/o,
wg MNpdedpo, amd toug/tic Tunuatikd YmeuBuvoug/e¢ Erasmus+ pe oaplbua
oVAMANPWHATIKA MEAN Kal amd tov/tnv MNpoiotdpevo/n tou Tunpatog AlebBvwv
Akadnuaikwv Mpoypappdtwyv Kat Aoutwv EKMalSeuTikwy ApootnpLOTATWY ME
avanmAnpwuatikd peAog anod to Mpadeio Erasmus. H Emttponn Ztpatnywkng Erasmus+
€XEL TNV €uBUVN TOU OXESLOOMOU KOl TOU TIPOYPOAUMOTIOHOU TIou adopouv oTn
OUMMETOXN TwV TUNUATWVY Tou Mavemiotnuiov oe BEpata SleBvwv ekMaLSEUTIKWY
avtoAdaywyv, SleBvolg TPOKTLKAG AOKNONG KAl YEVIKA o OAa Tt B€pata Tou
oxetilovtal Ye TIG SpACEL TOU Tpoypappato¢ Erasmus+ (Eupwrmaikn kot AteBvng
Kwntikotnta, kowd Tmpoypaupota Metamtuxlokwy — Imoudwy, ITPATNYLKEG
Juunpatelg, Tuppayieg Nvwong, Avamrtuén wkavotntwyv otnv Avwtatn Ekmaibeuon,
Apaotnplotnteg Jean Monnet). 2to mAaiolo auto, n emitponn avalapBavet:

1. va Aettoupyel WG OUVOETIKOG KPLkOC METAEY Twv TUNUATWY o B€uoata mou
oxetilovtal Pe TG SPACELS TOU TPOYpPAUHATOC Erasmus+ aAAd Kal Twv
TunuAatwv pe to ypadeio Erasmus

2. va SLATUTWVEL TN OTPATNYIKA TwV TUNUATWY OTO £TIMESO TWV EEWTEPIKWV
CUVEPYQOLWV Kal va SLopopdwVEL TOV XAPTN TWV aVA £TOC CUVEPYACLWY OF
eninedo Erasmus+

3. va efaodalilet v mpoPAedn opyovwtikwv Sladlkaclwwyv HE OTOXO TNV
OTTOTEAECUOTLKA AELTOUPYLO TWV TIPOYPAUHUATWY KLVNTIKOTNTAC, EMELTA ATO
glonynon tou/tng Avtutputavn/AvImputaviooog kat Tou ypadeiou Erasmus,
oUudwva kat pe TG tpoPAEPeLg/mepLloplopolc Tne Eupwnaikic Evwong, Omwg
OUTEG Slakvouvtal péow tou |LK.Y

4. va ouvtovilel Kal va IPoXwPA o€ pia Katapxnv ouvBeon, dla Twv TUNHOTIKWY
YneuBuvwy, TwV NMPOTACEWV TwV TUNUATWV oTo mAaiclo tn¢ AleBvolg
Kwntikotntog

5. va elonyeitat otn 2ZUYKANTO TIPOTACELS OXETIKA He Ofpata SeBvwv
EKTTALOEVTIKWV avToAAaywV

Ot Tunuatika YrevBuvol/eg Erasmus opilovtat amod Tig JUVEAEVUOELS TWV TUNUATWY
tou Navemnotnuiov Awyaiou kat 0 poAog toug meplAapuBavet:

Tnv emomteila, opydvwon Kol OGUVTIOVIOMO TNG ELOEPXOUEVNC Kol €EEPXOUEVNC
KLVNTIKOTNTAC O€ eMinedo akadnuaikou Tunpatog, kabwg Kal tn cuvepyacia pe TO
vypadeio Erasmug & Tig Npappateieg Twv TUNUATWY yla TV e€aodpaiion tTnG opaAng
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pong t™¢. O/H Tunuatikd YrevBuvog/n €XEL TNV euBUVN entuyiog Tou TUAUOTOCG OTO
Mpoypappa Erasmus+.

. Tn dpovrtida yia tn Stevpuvon tou SikTou emadwyv PE VEOUG partners & yla
TNV UTIOOTAPLEN TWV UTIAPXOUCWY CUVEPYOOLWY CUVTOVIIOVTAG TNV ETIKOLVWVLA E TA
ouvepyalopeva Tunuata amd to eEWTEPIKO, €vOAPPUVOVTAC TIG OCUVEPYAOLEC
Erasmus+ KaL Tnv KWvNTIKOTNTA GoLtnTwv/TpLwV, SI6AKTLKOU, TEXVLKOU Kal SLOLKNTKOU
TIPOOWTIKOU Kol umootnpilovtag TG Spdoelg kat MPwTtoBouAieg Erasmus tou
TuAuatog

. Tn ouvdeon peTall Tng akadnUAiKAC KowvoTnTag Tou TUuRuatoc, Tou Mpadeiou
Erasmus tou 16pUpatog kot Twv Zuvepyalopevwy Idpupdtwy

. Tnv untootnpLen Kot evBappuvon Twv IOpUHATIKWY Spdoswv Erasmus+.

Kedaiawo 3
Opyavwon Kot uAomoinon Kwntikotntag Erasmus

To Mavemotruio Atyaiou unootnpilel tn Apdon KA103-“Kivntikdtnta Qoltntwv Kot
Mpoowrikou I6puudtwyv Avwtatn¢ Eknaibevonc uetaév Xwpwv tou Mpoypauuatoc”
Kal tn Apaon KA107 —“Aiedvric Kivntikotnta uetaév Xwpwyv tou Mpoypauuatog Kol
Xwpwv-Etaipwv”. 2to mAaiolo twv O6uo Opdcewv TAPEXETAL OTOUG/OTIG
dourtntég/tpLeg 16pupatwy Avwrtatng Ekmaibeuong n duvatotnta va PetakivnOouyv
yla 2rtoudEg r/kat Mpaktikr) Aoknon pe to Npoypappa ERASMUS+. AKOun, mopEXeTal
n &uvatotnta oto Mpoowrmikd Twv Idpupdtwv Avwtatng Ekmaideuvong va
petakivnBel yla AtdaokaAia kat Emipdpdwon pe to Mpdypappa ERASMUS+.

To lpadeio Erasmus tou Tunuatog AlebBvwv Akadnpaikwv Mpoypappdtwy Kot
Nownmwyv Eknmatdeutikwy Apaotnplotitwy tou MNavemniotnuiov Atyaiou eival umevBbuvo
yla tn SLoKNTIKA UTtooTrpLEn Kol opydvwaon tn¢ uAomoinong Twv §pactnploTiTwy
KLVNTLKOTNTAC TIOU €VIACGOOVTAL OTLG OpAoel auTtéC. To mpoowriko tou Mpadeiou
KaBodnyel Toug/TIG €L0EPXOUEVOUC/EC Kal €EEPXOUEVOUC/EC OUUUETEXOVTEC/OUOEG
OTA TPOYPAUMOTA KLVNTIKOTNTAG KAl BPlOKETAL O ouvEpyaaia e TOUG/TIC TUNUOTLIKA
YrnievBuvoug/eg kat Tig Mpappateieg Twv Tunuatwyv ¢povtilovtag yla tnv trpnon Twv
TUTIKWV SLadikaolwy pe BAacn Toug Kavoveg ou B£tel n Eupwmnaikn Emtponn) Kat n
EMZ/IKY. NopAdAANAa, CUUUETEXEL 0 SPAOEL SNUOOLOTNTOC KAl EVNUEPWONG ME
oKOTO TN Slapkn eMLOpdwaor] Tou mavw o€ BEpata mou adopolv otn SLoxelpLon Tou
Mpoypappotog Erasmus+.

To Tlpadeio Erasmus kataBétel mpotdoel otnv EMZI/IKY Katomwv OXETIKWY
ovakowwoswv amd tnv EMZI/IKY. Metd tnv katdBeon kat afloAoynon twv
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npotacswyv, n EMZ/IKY avakowwvel Ti¢ KatavepnBeioeg Béoslg ota ISpvpata tne
EAAGSag.

Me anoédaon tn¢ Emtponng Alaxeipiong Erasmus+, opilovtal ta kpttripla €mMAoyng
Twv €€ePXOUEVWVY POLTNTWV/TPLWV yla OTOUSEC /KOl TIPOKTIKH, KABwg Kal Tou
€€ePXOUEVOU TIPOOWTILKOU yla eTLLOpdwon kat Sidaokalia, Ta onoila Bacilovral oTig
OPXEG TNC long peTaxelplong Kat elval cupBatd Ue Ta KpLtipla mou B€tel n Eupwnaikn
Erutponn kat n EMZ/IKY.

To lpadeio Erasmus avakowwvel TG MpoknpuEel Twv BEcewv KLvNTIKOTNTAC, Ol
OTOLEC AVAPTWVTAL OTOV LOTOTOMO Tou. OL attrioelg untofarlovtal NAEKTPOVIKA oo
Toug/TIg evlladepOpevouG/eg evtog tng opllopevng npobeouiag. O/H 18pupatikd
YnevBuvog/n ouykalel tnv Emutponr Awaxeipliong Erasmus+, n omola eykpivel o€
ouvedplaon NG TNV TEAKN Katatafn Twv alTHoEwV Kal anodacilel yla tnv emhoyn
TWV UETOKLVOULEVWV.

KedaAawo 4

Awadikaoia Avayvwpiong Madnuatwv

O PBabuog kat ol TUOTWTIKEG povadeg E.C.T.S. twv emutuxwg e€etacBéviwy
pHabnuatwv avaypdadovtat oto Miotomolntikd AvaAutikrg BaBuoloyiag (Transcript
of Records) mou  amootéMetat amd to 16pupa Ymodoxng. O/H Tunuatika
YrnievBuvog/n tou TUAUOTOG TPOEAEVONG ELCNYELTAL OTN ZUVEAEUON TNV AVTLOTOLXLON
TWV HoBNUATWY TOU TIPOYPAUUATOC 0TIoUS WV Tou TUAHATOC UTtoS0XNG HE EKElVa TOU
poypAppato¢ omoudwv tou TUAMATOG POEAEUONG, TOV BaBOUO KOl TIG TILOTWTLKEG
povadeg E.C.T.S. kdBe pabnuatog. H Zuvéleuon amodoaoilel yia ta avwtépw. H
avtlotoixton tng BabuoAoyiag tou Maveniotnuiov Awyaiou otn BabuoAoyikn KAipaka
E.C.T.S. mapouoialetal otov akoAouBo mivaka:

University of the Aegean

GRADES DEFINITIONS

8.5to 10 EXCELLENT

6.51t08.49 VERY GOOD

5106.49 GOOD

0to4.99 FAIL

N.P. NOT PRESENT AT THE EXAM
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UNIVERSITY OF THE AEGEAN

ERASMUS+ ACTION 1 REGULATION

Chapter 1
Quality Framework, terms and regulations

The University of the Aegean has been awarded the Erasmus Map for Higher Education
(ECHE), which provides the general quality framework for European and international
cooperation activities that can be carried out by a Higher Education Institution (HEI) within
the Erasmus+ framework. The acquisition of ECHE is a prerequisite for all higher education
institutions situated in one of the Programme Countries, who wish to participate in mobility
and / or collaborate on innovation and best practices under the Erasmus + programme. By
signing the Erasmus Map for Higher Education every Institution, every HEI pledges to ensure
equal access and equal opportunities for all participants, indiscriminately.

On this basis, quality policy is formulated for each programme cycle, following a
recommendation by the MODIP of the University of the Aegean and also approved by the
Senate.

The procedure followed for the implementation of mobilities is governed by the rules and
conditions of the Erasmus+ Programme Guide
(https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/programme-guide_el),

as well as of the Erasmus Map for Higher Education
(https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources / documents/ applicants
/higher-education-charter_el)

The Student’s Erasmus Map defines the obligations and rights of the students moving for
studies or/and internship

(https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-
plus/sites/erasmusplus/files/files/resources/chartergreece el.pdf).

Chapter 2
Implementing agencies, bodies, committees

IKY (hereinafter EMS/IKY) has been designated as the National Agency of the Erasmus+
Programme. The Vice-Rector of Academic Affairs and Student Welfare is the Institutional
Coordinator of the Program, who is also a) responsible for supervision of the implementation
of the Erasmus+ programme at the University of the Aegean b) head of the Institutional
Erasmus+ Committees c) responsible for signing all administrative documents regarding the
Programme (grant agreements, pay orders, inter-institutional agreements etc). The Research
Unit (ELKE) of the University of the Aegean undertakes the financial management of all
Erasmus+ actions.

All Erasmus+ procedures are appointed by the Senate and two respective committees.


https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/programme-guide_el
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/sites/erasmusplus/files/files/resources/chartergreece_el.pdf
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/sites/erasmusplus/files/files/resources/chartergreece_el.pdf
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The Erasmus+ Management Committee consists of the Institutional Coordinator as the Head
of the Committee, the Departmental Coordinators, Schools representatives and equal
substitute members, the Head of the Department of International Academic Programmes with
his/her substitute member from the Erasmus+ Office and a representative of the Research
Unit (ELKE) with his/her substitute.

The Committee is responsible for ensuring the smooth implementation of procedures carried
out by the Erasmus+ Office. Following the recommendations of the Vice-rector in charge and
according to the provisions of the European Union, as handled by the EMS/IKY, the Committee
undertakes:

The formulation of criteria included in mobility calls

The allocation of places for studies, internship, teaching or training per School
The validation of results regarding the selection of participants

The examination of any objections to the aforementioned results or any
administrative malfunction occurring

5. To propose further practices to the Senate, as regards international academic
exchanges

PwNhPR

The Erasmus Strategic Committee consists of the Institutional Coordinator as the Head, the
Departmental Coordinators with their substitute members, the Head of the Department of
International Academic Programmes and his/her substitute member from the same office.

The Erasmus Strategic Committee is responsible for the planning of issues of the Departments’
participation in academic exchanges and of general issues related to Erasmus+ actions
((European and International Mobility, Joint Postgraduate Programs, Strategic Partnerships,
Knowledge Alliances, Skills Development in Higher Education, Jean Monnet Activities). In this
framework, this Committee undertakes:

1. To act as a link among the Departments of the University and between the
Departments and the Erasmus+ Office

2. To formulate the strategy of the Departmental external collaborations and the
annual map of the Erasmus+ collaborations

3. To ensure the provision of organizational procedures aiming at the effective
operation of mobilities, following the recommendations of the Vice-rector in
charge and according to the provisions of the European Union, as handled by the
EMS/IKY

4. To coordinate and proceed with a principal compilation of the Departmental
proposals, in the context of International Credit Mobility

5. To forward proposals to the Senate, regarding international academic exchanges

Departmental Coordinators are assigned by the Departmental Assemblies and their
role is:

e The supervision, organization and coordination of incoming and outgoing
mobilities, as well as the cooperation with the Erasmus+ Office and the
Departmental Secretariats to ensure smooth operation. The Departmental
Coordinator is responsible for the success of the programme within his/her
Department.
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e The care and expansion of the collaboration network with new partners and
the support of existing collaborations with Institutions from abroad,
encouraging thus partnerships, student/staff mobility and Departmental
Erasmus+ actions and initiatives

e The connection between the academic community, the Erasmus+ Office and
the partner institutions
e The promotion of Erasmus+ Institutional actions

Chapter 3
Planning and Implementation of Erasmus+ Mobility

The University of the Aegean implements Action KA103 “Student and staff mobility between
Program Countries” and Action KA107 “International Credit Mobility between programme
countries and partner countries”. In this context, the opportunity to move for studies and/or
internship is provided to students of Higher Education Institutions. Also, the opportunity for
the academic and administrative staff to move for teaching or teaching or training is provided.

The Erasmus+ Office, at the Department of International Academic Programmes of the
University of the Aegean, is in charge of the administrative support of the implementation of
mobilities. Its staff provides guidance to incoming and outgoing participants of the
programme and remains in constant cooperation with Departmental Coordinators and
Departmental Secretariats; also observes that formal procedures are followed, according to
the rules set by the European Commission and the National Agency IKY. In addition, the Office
participates in publicity and informative actions and is constantly trained on issues related to
the programme.

The Erasmus+ Office submits proposals to the National Agency, after the respective calls.
EMS/IKY announces the distribution to HEls, after the end of the procedure.

The Erasmus+ Management Committee sets the criteria of selection for outgoing students for
studies and/or internship and for outgoing staff for teaching and training, which apply to
principles of equality and are compatible with the principles also established by the European
Commission and the National Agency IKY.

The Erasmus+ Office announces the calls of mobility, which are also published on its webpage.
Applications are submitted via e-mail, within the designated deadlines. The Institutional
Coordinator convenes the Management Committee, which validates the lists of selection and
decides upon the mobilities.



- Erasmus+

Chapter 4
Credits recognition process

The grades and ECTS of the successfully examined courses are listed in the Transcript of
Records, sent by the receiving Institution. The Departmental Coordinator proposes the
matching of the courses of the curriculum of the Receiving Institution to the Sending
Institution’s curriculum, according to the grade and ECTS and the Assembly decides. The score
of grades at the University of the Aegean is matched to the ECTS scale as follows:

University of the Aegean

GRADES DEFINITIONS

8.5to 10 EXCELLENT

6.5 10 8.49 VERY GOOD

5t06.49 GOOD

0to 4.99 FAIL

N.P. NOT PRESENT AT THE EXAM
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